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Vyrok rozsudku

Cldnky 26 ods. 27 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004 z 29. aprila 2004 o vradnych kontroldch
uskutocriovanych s cielom zabezpecit overenie dodrZiavania potmvmove%o a krmivového prdva a predplsov o zdravi zvierat
a o starostlivosti o zvieratd, zmeneného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 652/2014 z 15. mdja 2014, sa majii
vykladat v tom zmysle, Ze nebrdnia uloZeniu dane, ako je dafi, o ktoril ide vo veci samej, jedine maloobchodnym predajniam potravin, bez
toho, aby prijmy z tejto dane konkrétne shiZili na financovanie tradnych kontrol, ktorych dovodom st zdanitelné osoby alebo z ktoryich
majii prospech zdanitelné osoby.

" U.v.EUC6,9.1.2017.

Rozsudok Siidneho dvora (velkd komora) z 26. jila 2017 (ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania,
ktory podal Verwaltungsgerichtshof — Rakdsko) — v konani, ktoré zacali Khadija Jafari, Zainab Jafari

(Vec C-646/16) (')

(Ndvrh na zalatie prejudicidlneho konania — Nariadenie (EU) & 604/2013 — Urcenie denského Stdtu
zodpovedného za posiidenie Ziadosti o medzindrodnii ochranu podanej Stitnym prislusnikom tretej krajiny
v jednom z clenskych Stitov — Prichod mimoriadne velkého poctu Stdtnych prislusnikov tretich krajin
Ziadajicich o ziskanie medzindrodnej ochmny Organizdcia prekroEenia hranice orgdnmi clenského Stdtu
s _cielom tranzitu do iného clenského Stdtu — Vstup povoleny vynimocne z humanitdrnych dévodov —
Cldnok 2 pism. m) — Pojem ,,vizum“ — Cldnok 12 — Udelovanie viza — Cldnok 13 — Protiprdvne
prekrocenie vonkajsej hranice)

(2017/C 309/21)

Jazyk konania: nemcina

Vniitrostitny sid, ktory podal ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania

Verwaltungsgerichtshof

Ucastnici konania pred vnitrostitnym stidom

Khadija Jafari, Zainab Jafari

Vyrok rozsudku

1. Cldnok 12 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 604/2013 z 26. jina 2013, ktorym sa stanovujii kritérid
a mechanizmy na urenie clenského Stdtu zodpovedného za posidenie Ziadosti o medzindrodnii ochranu podanej stdtnym
prislusnikom tretej krajiny alebo osobou bez stdtnej prislusnosti v jednom z clenskych stdtov, v spojeni s cldnkom 2 pism. m) tohto
nariadenia treba vykladat v tom zmysle, Ze skutocnost, Ze orgdny prvého clenského Stdtu konfrontované s prichodom mimoriadne
velkého poctu stdtnych prislusnikov tretich krajin, ktori cheeli prejst cez tento clensky stdt, aby podali Ziadost o medzindrodnii ochranu
v inom clenskom stdte, tolerovali vstup takychto Stdtnych prislusnikov, ktori nespliiali podmienky vstupu v zdsade vyZadované v tomto
prvom clenskom Stdte na svoje iizemie, nemozno kvalifikovat ako ,vizum* v zmysle tohto cldanku 12.

2. Cldnok 13 ods. 1 nariadenia ¢. 604/2013 sa md vykladat v tom zmysle, Ze Stdtneho prislusnika tretej krajiny, ktorého vstup bol
tolerovany orgdnmi prvého clenského Stdtu konfrontovanymi s prichodom mimoriadne velkého poctu Stdtnych prislusnikov tretich
krajin, ktori chceli prejst cez tento clensky stdt, aby podali Ziadost o medzindrodnii ochranu v inom clenskom Stdte, bez toho, aby
splfiali podmienky vstupu v zdsade vyZadované v tomto prvom clenskom Stdte, treba povaZovat za ,protiprdvne prekracujiiceho”
hranicu uvedeného prvého clenského Stdtu v zmysle tohto ustanovenia.

() U.v.EUC 53, 20.2.2017.



